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ACTFL Int. Mid
HOST (BMS/LTM) 4 SWS 4 SWS 4 SWS 4 SWS Das Verhiltnis
nordgerm./rom.FS Kontakt:Selbststudium
wird mit 1:1,3
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setzung fiir die
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LINK mindestens 75% des
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http://www.folkuniversitetet.se/Las-mer-om-sprak/Sprakexamina/Swedex/FAQ/#21
https://www.cia-france.com/blog/tips-to-learn-french/delf-exam
http://estocolmo.cervantes.es/es/cursos_espanol/estudiantes_espanol/cursos_generales_espanol/cursos_generales_espanol.htm
https://support.cambridgeenglish.org/hc/en-gb/articles/202838506-Guided-learning-hours
https://www.unicert-online.org/wp-content/uploads/2023/02/RO-UNIcert-Neufassung2022_Text.pdf
https://www.unicert-online.org/wp-content/uploads/2023/02/RO-UNIcert-Neufassung2022_Text.pdf
https://www.unicert-online.org/wp-content/uploads/2023/02/RO-UNIcert-Neufassung2022_Text.pdf
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https://www.languagetesting.com/how-long-does-it-take
https://www.languagetesting.com/how-long-does-it-take
https://www.languagetesting.com/how-long-does-it-take
https://www.state.gov/foreign-language-training/
https://www.state.gov/foreign-language-training/
https://www.state.gov/foreign-language-training/
https://www.state.gov/foreign-language-training/

Zur Terminologie und Vergleichsberechnung:

Die Unterrichtskontaktzeit wird im deutschen Kontext bezeichnet als 'Lehrveranstaltungsstunde' (LVS), im schwedischen Kontext als
"lektionstimme’, im englischsprachigen Kontext als 'Guided Learning Hour' (GLH) oder auch als 'classroom hour'. Sie ist in jedem Falle charakterisiert
und definiert durch die unmittelbare Echtzeit-Durchfiihrung durch qualifiziertes Lehrpersonal im (digitalen) Kursraum.

Die Lange von LVS/GLH ist unterschiedlich. In Deutschland und Schweden ist sie 45 min, in Frankreich idR 60 min, in Spanien idR 50 min, in
Kanada und den USA idR 50 min. In GroB3britannien gibt es keine iibergreifend-einheitliche Regelung, Cambridge-English veranschlagt laut
schriftlicher Auskunft 60 min.

Diese unterschiedlichen Langen wurden entsprechend beriicksichtigt bei der Umrechnung in SWS, wobei nach der allgemein gdngigen SWS-
Definition ein Semester im Durchschnitt 14 Unterrichtswochen enthilt.

Die Selbststudienzeit wird im Verhiltnis zur Unterrichtskontaktzeit idR mit mindestens 1:1 veranschlagt, gelegentlich hoher, bspw. an der HOST mit
1:1,3. Sie wird bezeichnet als 'self study' oder 'personal study time' bzw. ergibt sich aus der Rechnung 'Total Qualification Time' (TQT) minus GLH.

Fiir die Angleichung der europiischen CEFR(GER)- und nordamerikanischen ACTFL-Sprachniveaus wurden entsprechende Handreichungen
des Goethe-Institutes, des ACTFL und der Vereinten Nationen herangezogen. Zur Angleichung der CEFR- und der ILR-Skalen wurde diese Quelle
herangezogen.



https://french-baltimore.com/about-us/the-cecr/index.html
https://www.goethe.de/ins/us/en/spr/unt/ffd/mdg/ver.html
https://www.actfl.org/uploads/files/general/Assigning_CEFR_Ratings_To_ACTFL_Assessments.pdf
https://hr.un.org/sites/hr.un.org/files/Language%20Frameworks_UNLF%20ACTFL%20CEFR_0.pdf

